
Guida Utente
NRX EVO 500EH

w
w

w
.n

rx
-t

e
le

co
m

.c
o
m



1. INSTALLAZIONE
1.1 Collegamento del telefono
1.2 Collegamento di una cuffia wireless
1.3 Configurazione del telefono

2. FUNZIONAMENTO
2.1 Composizione di un numero telefonico
2.2 Controllo del volume
2.3 Suoneria del telefono
2.4 Tasti della memoria diretta
2.5 Phonebook
2.6 Caller ID
2.7 Privacy (Mute)
2.8 Redial/Auto Redial
2.9 Pause
2.10 Funzione Recall
2.11 Funzione Dual Headset
2.12 Composizione con funzione vivavoce/cornetta agganciata
2.13 Volume del ricevitore
2.14 Supporto per la cuffia (opzionale)
2.15 Compatibilità con apparecchi per l'udito

3. MONTAGGIO A PARETE DELL'UNITÀ

4. USO APPROVATO

5. NUMERO DI APPARECCHI TELEFONICI COLLEGABILI

SOMMARIO

Il layout del nuovo NRX EVO 500EH 

1

Tastierino numerico

Tasto Richiamata

Tasto Mute

Attesa messaggi/Indicatore suoneria
Linguetta di aggancio a parete

Tasto Toni

Tasti di Controllo volume su/giù

Tasto Ricomposizione/
Ricomposizione automatica

Tasto Altoparlante/Cuffia

Rotellina (premere
per confermare)

Tasto Pausa

Tasto Elimina

Tasto Annulla

Tasto Maiuscolo

Tasto Menu

Tasto Programma

Tasti Memoria
Volume Microfono

Cuffia TX

HEADSET MIC
TX VOLUME

HICOM SENS IMPEDANCE

HIGH
LOW

SW1 SW2 SW3

600
900
COMPLEX

SP/OHD

SP
OHD

Presa per la cornetta
1 2

ABC

3
DEF

6
MNO

5
JKL

4
GHI

8
TUV

7
PQRS

9
WXYZ

0

R

P

C



3

1.  INSTALLAZIONE
 
1.1 Collegamento del telefono

Collegare un'estremità del cavo a spirale alla cornetta e 
l'altra estremità alla presa situata sul fondo del telefono. 
Riporre la cornetta sulla forcella.

NOTA: per accedere a questa presa, sarà necessario 
rimuovere la staffa di montaggio a parete.

Collegare lo spinotto piccolo (RJ-11) del cavo della linea 
telefonica alla presa situata sul retro dell'unità e l'altro 
spinotto alla presa del telefono a muro.

NOTA: se viene usato il cavo della linea da RJ-11 a RJ-
11, fare attenzione che lo spinotto di colore blu sia 
collegato alla presa a parete.

Collegare l'adattatore AC a una presa standard principale 
da 220-240 VAC e alla presa di alimentazione sul retro 
dell'apparecchio NRX EVO 500EH.

Sul display comparirà 00-00-00. Dopo circa 4 secondi, 
sul display verrà visualizzato TOTAL:00  NEW:00

Se è stato sottoscritto un abbonamento a un servizio di ID 
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chiamante, la data e l'ora verranno aggiornate 
automaticamente quando si riceve la prima chiamata. 
In caso contrario, è necessario impostare la data e l'ora 
manualmente. Consultare a questo proposito il menu 
Telephone Setup.

In caso di interruzione dell'alimentazione elettrica o di 
una disconnessione accidentale dell'adattatore AC, la 
EEPROM incorporata conserva tutta la memoria del 
telefono, inclusi la rubrica e i record CID.

1.2 Collegamento di una cuffia wireless

L'apparecchio NRX EVO 500EH è dotato di 
un'interfaccia elettronica a gancio commutatore, situata 
sul retro del telefono. Ciò permette di collegare al 
telefono cuffie prodotte da Plantronics, GN Netcom 
(Jabra) e Sennheiser e di controllare la linea senza la 
necessità di usare un sollevatore della cornetta.

Plantronics

Utilizzando il cavo Plantronic fornito con NRX EVO 
500EH, inserire lo spinotto rotondo nella porta 
"Handset Lifter" situata sul fondo della base della 
cuffia Plantronics e lo spinotto RJ45 nella porta 
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"E.H.S" sul retro del telefono.

Collegare la "Telephone Cable Port" sulla base della 
cuffia a una delle porte per cuffia situate sul lato sinistro 
del telefono, utilizzando il cavo fornito in dotazione 
della cuffia.

Per il funzionamento della cuffia Plantronics, 
consultare la guida utente fornita insieme al prodotto.

L'apparecchio NRX EVO 500EH riproduce il 
funzionamento del sollevatore della cornetta, 
permettendo così di controllare una chiamata telefonica 
mediante il tasto "Call Control Button" situato sulla 
cuffia. 

È possibile inoltre controllare la cuffia tramite il tasto 
"Speaker/Headset" del telefono. Ad esempio, se si ha 
risposto a una chiamata in entrata utilizzando il 
pulsante "Call Control Button" sulla cuffia, è possibile 
premere il tasto "Speaker/Headset" sul telefono per 
terminare la chiamata e disattivare la cuffia.

GN Netcom (Jabra)

Utilizzando il cavo GN fornito con NRX EVO 500EH, 
inserire lo spinotto rotondo nella porta "RHL/AUX" 

situata sul fondo della base della cuffia GN e lo spinotto 
colorato nella porta "E.H.S" sul retro del telefono.

Collegare la "Telephone Port" sulla base della cuffia a una 
delle porte per cuffia situate sul lato sinistro del telefono, 
utilizzando il cavo fornito in dotazione della cuffia.

NOTA: se il modello di cuffia GN dispone di più modalità 
per il gancio commutatore, controllare che la base sia 
impostata su "GN RHL". Consultare la guida utente 
fornita insieme alla cuffia.

L'apparecchio NRX EVO 500EH riproduce il 
funzionamento del sollevatore della cornetta, 
permettendo così di controllare una chiamata telefonica 
mediante il tasto "Talk Button" situato sulla cuffia. Dopo 
avere preso la  l inea dalla  cuffia ,  i l  tasto 
"Speaker/Headset" sul telefono viene disabilitato finché 
la chiamata non viene terminata premendo nuovamente il 
tasto "Talk Button" sulla cuffia.

Sennheiser

Per collegare una cuffia Sennheiser al NRX EVO 500EH, 
è necessaria la scatola di connessione Sennheiser TCI-01. 
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Collegare la TCI-01 alla base della cuffia Sennheiser 
alla porta DW Com utilizzando il cavo in dotazione, 
quindi collegare la porta HL1 al telefono utilizzando il 
cavo GN fornito con il telefono. Lo spinotto 
trasparente deve essere collegato alla porta HL1, 
mentre lo spinotto colorato deve essere collegato alla 
porta "E.H.S" sul retro del telefono.

L'apparecchio NRX EVO 500EH riproduce il 
funzionamento del sollevatore della cornetta, 
permettendo così di controllare una chiamata 
telefonica mediante il tasto "Talk Button" situato sulla 
cuffia. Dopo avere preso la linea dalla cuffia, il tasto 
"Speaker/Headset" sul telefono viene disabilitato 
finché la chiamata non viene terminata premendo 
nuovamente il tasto "Talk Button" sulla cuffia.

1.3  Configurazione del telefono

In modalità di Standby, premere due volte il tasto 
MENU. Sul display comparirà SYSTEM. 

Ruotando la rotellina è possibile passare tra le varie 
modalità di impostazione del menu Main System, 
come mostrato di seguito:

INSTALLAZIONE
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Set Time

Scorrere fino a "SET TIME" nel menu System e 
premere la rotellina. Ruotare la rotellina fino a 
ottenere la data e l'ora desiderate, quindi premere la 
rotellina per confermare dopo l'impostazione di 
HOUR, MINUTE, DATE e MONTH.

Set Recall

Scorrere fino a "SET RECALL" nel menu System e 
premere la rotellina. Scorrere fino a TBR (Timed 
Break Recall) o a EARTH (Earth Recall), quindi 
premere la rotellina per confermare.

Se è stato selezionato TBR, dopo avere premuto la 
rotellina sarà necessario selezionare il periodo di 
tempo TBR (da 100 a 1200 ms). Premere di nuovo la 
rotellina per confermare la selezione. Normalmente 
l'impostazione standard per il Regno Unito è 100 ms.

NOTA: l'impostazione predefinita di fabbrica per 
l'apparecchio NRX EVO 500EH è TBR 100 ms. 

LCD Contrast

Scorrere fino a "LCD CONTRAST" nel menu 

System e premere la rotellina. Selezionare il contrasto 
LCD desiderato e premere nuovamente la rotellina. 
L'impostazione predefinita è 3. 

Tipo di Message Waiting

Scorrere fino a "MESSAGE WAITING" nelle opzioni 
del menu System e premere la rotellina. Scorrere per 
scegliere una delle seguenti opzioni, quindi premere la 
rotellina:

- AT & T/ALCATEL - LINE REVERSAL
- HIPATH - FSK/DTMF MWI
- 90V DC - ERICSSON MD-110

Se è stata selezionata l'opzione Line Reversal 
(Inversione linea), selezionare Polarity Normal, 
Polarity Reversal oppure OFF, quindi premere di 
nuovo la rotellina. Impostare su OFF se l'opzione Line 
Reversal non è necessaria.

Per le altre opzioni di attesa dei messaggi: selezionare 
ON o OFF e premere la rotellina. Impostare su OFF se 
l'opzione non è necessaria. Se è stato selezionato 
Siemens Hicom/Hipath, impostare l'interruttore Hicom 
Sensitivity (SW1) sulla base del telefono su "Low". 
Tutte le altre volte deve essere impostato su "High".

DIAL MODE

SET RECALL

LCD CONTRAST

SECURITY
MODE

SET TIME

MESSAGE
WAITING

AREA CODE TIME MODE

PABX PREFIX

AUTOREDIAL
MODE

CLIP MODE

NEW ZEALAND
CLID

HS Auto Answer
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Dial Mode

Scorrere fino a "DIAL MODE" nel menu System e 
premere la rotellina. Selezionare il tipo di composizione 
Tone o Pulse e premere nuovamente la rotellina.

L'impostazione predefinita per il telefono è la 
composizione Tone.

Time Mode

Scorrere fino a "TIME MODE" nel menu System e 
premere la rotellina. Selezionare il formato orario di 24 
o 12 ore, quindi premere di nuovo la rotellina.
L'impostazione predefinita per il telefono è il formato a 
24 ore.

Area Code

1. Scorrere fino a "Area Code" nel menu System e 
premere la rotellina. 
2. Se nell'unità non è stato programmato alcun codice 
area, sul display verrà visualizzato il messaggio "ADD 
AREA CODE?". 
3. Premere nuovamente la rotellina.
4. Ora verrà richiesto di inserire un codice area: 
"ENTER AREA CODE".
5. Inserirlo tramite il tastierino e premere la rotellina.

INSTALLAZIONE

Se si seleziona "Area Code" dal menu System mentre 
nell'unità è già stato programmato un codice area, sul 
display compare il messaggio "CHG AREA CODE" 
insieme al codice area già immesso. 

- Per modificare il codice, premere la rotellina, inserire 
il nuovo codice utilizzando il tastierino, quindi 
premere nuovamente la rotellina.
- Per eliminare il codice, premere due volte la 
rotellina. 

PABX Prefix – Permette di memorizzare nella 
rubrica i numeri dell'ID Chiamante con il prefisso 
corretto per consentire la composizione diretta dei 
numeri telefonici

1. Scorrere fino a "PABX Prefix" nel menu System e 
premere il pulsante SELECT. 
2. Se nell'unità non è stato programmato alcun prefisso 
PABX, sul display verrà visualizzato il messaggio 
"ADD PABX CODE?". 
3. Premere nuovamente la rotellina.
4. Ora verrà richiesto di inserire un codice PABX: 
"ENTER PABX CODE".
5. Inserirlo tramite il tastierino e premere la rotellina.
Se si seleziona "PABX Prefix" dal menu System 
mentre nell'unità è già stato programmato un prefisso 
PABX, sul display compare il messaggio "CHG PABX 
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CODE" insieme al codice già immesso.
- Per modificare il codice, premere la rotellina, inserire 
il nuovo codice utilizzando il tastierino, quindi premere 
nuovamente la rotellina.
- Per eliminare il codice, premere due volte la rotellina. 

New Zealand CLID - Aggiunge automaticamente 
uno zero al numero dell'ID Chiamante quando il 
numero è composto da 8 o più cifre

Scorrere fino a "New Zealand CLID" nel menu System 
e premere la rotellina. Impostare "ON" o "OFF", quindi 
premere la rotellina per confermare.

Clip Mode

Scorrere fino a "CLIP MODE" nel menu System e 
premere la rotellina. Ruotare la rotellina fino 
all'impostazione desiderata "FSK MODE" o "DTMF 
MODE", quindi premere la rotellina per confermare.

Autoredial Mode

Per impostare i parametri di ricomposizione automatica, 
scorrere fino a "Autoredial Mode" nel menu System, 
quindi premere la rotellina per impostare il numero di 
volte e la frequenza con cui il telefono dovrà 

ricomporre automaticamente un numero, premendo la 
rotellina per selezionare ogni volta.
 
Security Mode

È possibile impostare per l'apparecchio NRX EVO 
500EH una modalità di protezione, ideata per 
proteggere l'utente se utilizza servizi di Home Banking 
o altri servizi simili. Quando viene composto il 
numero iniziale, se si verifica un ritardo di oltre 5 
secondi vengono inseriti i numeri successivi o la 
password del servizio di Home Banking. Il display 
resta vuoto e non verranno salvati ulteriori numeri in 
memoria. Anche i numeri aggiuntivi non verranno 
memorizzati nella memoria Last Number Redial 
dell'ultimo numero chiamato.

Per impostare la modalità di protezione, scorrere fino a 
"Security Mode" nel menu System e premere la 
rotellina. Selezionare "Security ON" o "Security OFF" 
e premere nuovamente la rotellina.

HS Auto Answer Mode

L'apparecchio NRX EVO 500EH è dotato di 
un'opzione di risposta automatica sulla cuffia. Scorrere 
fino a "HS Auto Answer" nel menu System e premere

*
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la rotellina.  Selezionare "ON" o "OFF", quindi 
premere di nuovo la rotellina. Quando questa opzione 
è attivata ed è collegata una cuffia, il telefono 
risponderà automaticamente a tutte le chiamate in 
entrata e le inoltrerà alla cuffia.

2.  FUNZIONAMENTO

2.1  Composizione di un numero telefonico

Sollevare la cornetta e comporre il numero.
Per terminare una telefonata, riporre semplicemente 
la cornetta.

2.2 Controllo del volume

Modalità cornetta o cuffia:

Durante una telefonata, premere una volta i tasti del 
volume per diminuire o aumentare il livello del 
volume rispettivamente.

- Esistono 4 livelli per i ricevitori della cornetta e 
della cuffia. 
- Il livello del volume varia da 1 a 4 e verrà 
visualizzato sul display LCD durante la regolazione. 

- Il livello di volume 1 è il più basso.
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- Il livello di volume 4 è il più alto.

Nella modalità Hook Dialling con cornetta 

agganciata:
- Durante una telefonata, premere una volta i tasti del 
volume per diminuire o aumentare il livello del 
volume rispettivamente.
- Esistono 8 livelli per l'altoparlante. 
- Il livello del volume varia da 1 a 8 e verrà 

visualizzato sul display LCD durante la regolazione.
- Il livello di volume 1 è il più basso.
- Il livello di volume 8 è il più alto.

2.3 Suoneria del telefono

Per regolare il volume e il tono della suoneria, 
utilizzare i due interruttori scorrevoli situati sul lato 
destro del NRX EVO 500EH.

Si può impostare il volume della suoneria sui livelli 
Off, Low o High, a seconda della posizione 
dell'interruttore. All'interno delle lenti rosse è 
presente un indicatore a LED della suoneria. Questo 
indicatore è indipendente dalla posizione 
dell'interruttore del volume della suoneria. Mentre il 
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telefono sta squillando, è possibile regolare il tono 
della suoneria spostando l'interruttore di selezione dei 
toni. 

2.4  Tasti della memoria diretta

È possibile programmare nella memoria del telefono 
5 numeri di composizione rapida attivabili premendo 
un tasto una volta e 5 numeri a composizione rapida 
attivabili premendo un tasto due volte.

In ogni posizione di memoria si possono salvare fino 
a 32 cifre del numero telefonico e fino a 15 lettere del 
nome.
1. Premere la rotellina.
2. Digitare sul tastierino il numero telefonico.
3. Premere la rotellina.
4. Inserire il nome in memoria tramite il tastierino, 
ossia per inserire "A" premere una volta il tasto 2, per 
inserire "B" premere il tasto 2 due volte, e così via. 
5. Premere il tasto della memoria (utilizzare il tasto 
SHIFT per accedere alla seconda fila di memorie). 
Durante la procedura di salvataggio della memoria, è 
possibile premere il tasto PAUSE per inserire una 
pausa tra i numeri. Una "P" sul display LCD 
indicherà una pausa di 2 secondi nella sequenza di 
composizione. Ogni pausa vale come una cifra.

Esistono quattro modi diversi per comporre un 
numero di composizione rapida memorizzato, in base 
alle proprie preferenze.

1. Sollevare la cornetta e premere il tasto di memoria 
prescelto.
2. Premere il tasto SPEAKER/HEADSET, quindi 
premere il tasto di memoria prescelto.
3. Premere il tasto di memoria prescelto e controllare 
che sul display LCD siano visualizzate le 
informazioni corrette. Premere il tasto 
SPEAKER/HEADSET (modalità di 
precomposizione).
4. Premere il tasto di memoria prescelto e controllare 
che sul display LCD siano visualizzate le 
informazioni corrette. Sollevare la cornetta (modalità 
di precomposizione con la cornetta). 

Se i tasti di memoria a singola o doppia pressione 
non sono stati salvati con un numero, sul display 
LCD verrà indicato ---------------- e EMPTY e non 
sarà possibile comporre alcun numero.

2.5  Phonebook

L'apparecchio NRX EVO 500EH può memorizzare 
fino a 200 nomi e numeri utilizzati di frequente. 
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Per aggiungere un contatto al Phone Book: 

1.  Premere una volta il tasto MENU e sul display 
verrà visualizzato PHONE BOOK  XX, dove XX 
indica il numero di record memorizzati nella rubrica. 
2. Premere la rotellina e sul display comparirà il 
messaggio ADD CONTACT?. Premere nuovamente 
la rotellina per passare alla modalità editor. 
3.  Digitare sul tastierino il numero desiderato. 
Quando il numero è visualizzato correttamente (è 
possibile memorizzare fino a 32 cifre), premere la 
rotellina per terminare l'immissione del numero e 
avviare l'inserimento del nome.
4. Utilizzare le lettere sul tastierino per inserire il 
nome, premere il tasto fino a visualizzare la lettera 
corretta. Una volta visualizzata la lettera corretta, 
passare alla lettera successiva se questa si trova su un 
altro tasto.  Se occorre inserire due lettere in 
successione che si trovano sullo stesso tasto, è 
possibile ruotare la rotellina in modo da spostare il 
cursore oppure attendere per 2 secondi dopo la 
visualizzazione della prima lettera e il cursore si 
sposterà nello spazio successivo.

Una volta terminata l'immissione del nome (al 
massimo 15 lettere), premere la rotellina per salvare 
questo record. Il display passa nuovamente alla 
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modalità editor. 

Per aggiungere un altro record alla rubrica, ripetere i 
passi 3 e 4. È possibile memorizzare fino a 200 
record della rubrica. Se l'inserimento è stato 
completato, premere due volte il tasto CANCEL.

Se il numero totale di record memorizzati ha 
raggiunto 200, sul display comparirà il messaggio 
PHONE BOOK FULL. Non sarà possibile 
aggiungere un altro record senza eliminare i record 
esistenti.

Per copiare un record CLID nel Phone Book: 

1. Premere i tasti di scorrimento del menu per 
selezionare un record CLID prescelto.
2. Premere il tasto SELECT per accedere alla 
modalità editor.
3. Se necessario, usare i tasti di scorrimento del 
menu o il tasto DELETE per modificare il numero. 
Premere il tasto SELECT per uscire dalla modalità di 
modifica del numero CLID e accedere alla modalità 
di editing del nome CLID.
4. Utilizzare il tastierino per digitare il nome, quindi 
premere di nuovo il tasto SELECT per salvare il 
record nella rubrica.
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Se il numero totale di record memorizzati ha 
raggiunto 200, sul display comparirà il messaggio 
PHONE BOOK FULL. Non sarà possibile 
aggiungere un altro record senza eliminare i record 
esistenti.

Per copiare l'ultimo numero chiamato nel Phone 
Book:

1. Premere il tasto REDIAL/PAUSE; sul display LCD 
verrà visualizzato l'ultimo numero chiamato.
2. Premere il tasto SELECT per accedere alla 
modalità editor.
3. Se necessario, ruotare la rotellina e usare il tasto 
DELETE per modificare il numero. Premere 
nuovamente la rotellina.
4. Utilizzare il tastierino per inserire il nome, quindi 
premere la rotellina. 

Per visionare il Phone Book:

Premere una volta il tasto MENU e sul display verrà 
visualizzato PHONE BOOK  XX, dove XX indica il 
numero di record memorizzati nella rubrica. Usare i 
tasti di scorrimento del menu per sfogliare i record 
della rubrica. I record vengono visualizzati in ordine 
alfabetico.

Per cercare un record specifico:
 
Premere una volta il tasto MENU quando sul display 
è visualizzato PHONE BOOK  XX. Utilizzare il 
tastierino per inserire il nome del contatto oppure la 
lettera iniziale del nome, quindi premere la rotellina.

Verranno visualizzati il numero e il nome del primo 
record corrispondente.

Per comporre un numero nel Phone Book:

Quando un record è visualizzato sul display LCD, 
sollevare la cornetta o premere il tasto 
SPEAKER/HEADSET.
Verrà composto il numero desiderato.

Per eliminare un numero nel Phone Book: 

1. Premere una volta il tasto MENU quando sul 
display è visualizzato PHONE BOOK  XX. 
2. Cercare il record da eliminare finché appare 
visualizzato sul display.
3. Premere una volta il tasto DELETE e sul display 
comparirà il messaggio DELETE? 
4. Premere una volta la rotellina per confermare.
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2.6 Caller ID

Per utilizzare questa funzionalità è necessario 
sottoscrivere il servizio Caller ID.
- 99 record per Caller ID

Quando si utilizza questo telefono con il servizio 
Caller ID, l'apparecchio NRX EVO 500EH permette 
di visualizzare l'ID del chiamante quando il telefono 
squilla, a meno che la chiamata non sia bloccata o 
provenga da un numero riservato. Vengono 
memorizzati fino a 99 record delle chiamate più 
recenti ricevute, insieme alle informazioni sulla data e 
l'ora. Ogni chiamata viene numerata nella cronologia 
delle chiamate, con il numero del chiamante quando 
il telefono squilla, a meno che la chiamata non sia 
bloccata o provenga da un numero riservato. Vengono 
memorizzati fino a 99 record delle chiamate più 
recenti ricevute, insieme alle informazioni sulla data e 
l'ora. Ogni chiamata viene numerata nella cronologia 
delle chiamate.

- Notifica di nuova chiamata

Quando si riceve una nuova chiamata, la data, l'ora e 
il numero del chiamante verranno visualizzati tra il 
primo e secondo squillo. Quando il telefono riceve un 
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nuovo CLID, sul display appare l'icona NEW CALL. 
Essa rimane finché non vengono visionate tutte le 
nuove informazioni sulla chiamata nella cronologia 
delle chiamate.

- Visione di nuova chiamata

Per visionare le nuove chiamate:
1. Ruotare la rotellina per visionare le nuove 
chiamate.
2. Quando tutte le nuove chiamate sono state 
visionate, l'icona NEW CALL scompare.

- Riepilogo dei record Caller ID

Sul display viene visualizzato il riepilogo dei record 
dei Caller ID in forma di TOTAL:XX, dove XX è il 
numero totale delle chiamate salvate nella memoria. 
Sul display verrà inoltre indicato il numero di nuove 
chiamate ricevute come NEW:YY, dove YY indica il 
numero delle nuove chiamate.

- Visione delle chiamate

Per visionare tutte le chiamate nel registro delle 
chiamate CLID, ruotare la rotellina.
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- Eliminazione di una chiamata dalla cronologia delle 
chiamate

Per eliminare una chiamata dalla registro delle 
chiamate, ruotare la rotellina finché sullo schermo 
vengono visualizzate le informazioni che si desidera 
eliminare. Premere una volta il tasto DELETE; il 
record chiamata visualizzato verrà eliminato e sullo 
schermo verranno mostrate le informazioni relative al 
CLID successivo.

- Composizione rapida dal registro chiamate dei 
Caller ID

Ruotare la rotellina per scorrere il registro chiamate. 
Quando appare il numero prescelto, premere il tasto 
SPEAKER/HEADSET o sollevare la cornetta. Il 
telefono comporrà il numero del registro chiamate 
visualizzato.

2.7 Privacy (Mute)

Durante una conversazione telefonica, è possibile 
disattivare il microfono della cornetta premendo il 
tasto Mute sulla base del telefono. Il LED Mute 
lampeggia per indicare che il microfono è muto e che 
l'interlocutore all'altro capo del telefono non è in 

grado di ascoltare la conversazione. Premere 
nuovamente il tasto Mute per disattivare la funzione 
Mute e il LED verrà spento. 

In alternativa, è possibile anche premere il tasto 
Mute sulla cornetta. Finché si tiene premuto il tasto 
Mute sulla cornetta, la funzione di muto del 
microfono resta attivata. Rilasciando il tasto Mute 
della cornetta, il microfono verrà riattivato per 
consentire la conversazione.

Nell'ambiente di un ufficio in cui, per motivi di 
sicurezza, è necessario disporre di una funzionalità 
"Push To Talk", il tasto sulla cornetta può essere 
convertito passando a un piccolo interruttore 
microfono situato nello scomparto direttamente 
sopra il tasto della cornetta.

2.8 Redial/Auto Redial

Per ricomporre l'ultimo numero chiamato, sollevare 
la cornetta o premere il tasto SPEAKER/HEADSET, 
quindi il tasto REDIAL. Il telefono comporrà 
automaticamente l'ultimo numero chiamato.

In alternativa, premere il tasto REDIAL mentre 
l'apparecchio NRX EVO 500EH non è in linea. Sul
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 display verrà visualizzato l'ultimo numero chiamato 
e la durata della chiamata. Sollevare la cornetta o 
premere il tasto SPEAKER/HEADSET; il telefono 
comporrà automaticamente l'ultimo numero 
chiamato.

Per accedere alla modalità Auto Redial, premere due 
volte il tasto Redial; il LED si accenderà per 
confermare che ora è attiva la modalità Auto Redial. 
Ora il telefono continuerà a ricomporre l'ultimo 
numero chiamato (come configurato nel menu 
System) fino a instaurare una connessione o finché si 
raggiunge il numero massimo di tentativi consentiti.

2.9 Pause

Se si preme il tasto PAUSE tra i numeri, una "P" sul 
display LCD indicherà una pausa di 2 secondi nella 
sequenza di composizione.

2.10  Funzione Recall

L'apparecchio NRX EVO 500EH è dotato di una 
funzione di richiamata che permette di accedere ai 
servizi rete/PBX.  

Per usare questa funzione, sollevare la cornetta o 
premere il tasto SPEAKER/HEADSET, quindi il 

FUNZIONAMENTO

tasto RECALL.

Consultare la configurazione del telefono per 
conoscere i tipi e le impostazioni di richiamata 
disponibili.

2.11  Funzione Dual Headset

L'apparecchio NRX EVO 500EH viene fornito con 
due porte per la cuffia. Queste si trovano sul lato 
sinistro dell'apparecchio e consentono di collegare al 
telefono la cuffia di un supervisore per scopi di 
formazione o monitoraggio, se necessario. 

L'apparecchio NRX EVO 500EH è progettato per 
funzionare con un'ampia varietà di modelli diversi di 
cuffia. La sensibilità del microfono della cuffia si 
può regolare tramite un controllo girevole situato 
sulla base dell'unità.

2.12  Composizione con funzione 
vivavoce/cornetta agganciata

Il tasto "SPEAKER/HEADSET" permette di 
utilizzare il telefono senza sollevare la cornetta. 
Premere una volta il tasto "SPEAKER/HEADSET", 
quindi utilizzare il telefono normalmente. La 
comunicazione con l'interlocutore all'altro capo del 
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telefono è possibile utilizzando il microfono e 
l'altoparlante incorporati. Durante una telefonata, si 
può passare dalla cornetta alla funzione vivavoce: 
premere il tasto "SPEAKER/HEADSET" e riporre la 
cornetta. Il microfono della funzione vivavoce si può 
disabilitare tramite un interruttore situato sulla base 
del telefono. Spostando questo interruttore su "OHD" 
sarà possibile comporre un numero premendo il tasto 
"SPEAKER/HEADSET", ma sarà necessario usare la 
cornetta una volta che si è instaurata la connessione.

NOTA: l'opzione Speakerphone/OHD può essere 
usata soltanto quando non è collegata una cuffia al 
telefono. 

2.13  Volume del ricevitore

È possibile regolare il volume del ricevitore sulla 
cornetta del telefono premendo gli appositi tasti del 
volume. 

2.14  Supporto per la cuffia (opzionale)

L'apparecchio NRX EVO 500EH è dotato di un 
supporto verticale per la cuffia sul retro del telefono. 
È possibile acquistare una cuffia opzionale NRX 
EVO che, se attrezzata, non solo fornisce un luogo 

comodo per riporre la propria cuffia, ma offre anche 
indicazioni luminose quando il telefono suona e 
quando è "In Use".

2.15 Compatibilità con apparecchi per l'udito

Il ricevitore della cuffia è compatibile con 
apparecchi per l'udito.

3. MONTAGGIO A PARETE DELL'UNITÀ

L'apparecchio NRX EVO 500EH può essere 
montato su una parete utilizzando l'apposita staffa di 
montaggio installata sul fondo dell'unità. 

- Rimuovere la staffa di montaggio a parete 
dall'unità.
- Posizionare la staffa sulla parete nella posizione 
desiderata.
- Trapanare due fori nella parete rispettando la 
distanza contrassegnata dai fori di montaggio.
- Inserire nella parete le due viti fornite insieme 
l'unità.
- Rimontare la staffa sul fondo dell'apparecchio 
nella posizione di montaggio a parete.
- Posizionare le scanalature situate sulla staffa 
dell'unità sopra le due viti sulla parete. Tirare verso



 il basso e bloccare in posizione.
- Sotto alla sezione il ricevitore della forcella, è 
presente una piccola linguetta. Tirarla verso l'alto per 
formare il gancio per la cornetta.
- Quando si è al telefono, talvolta è necessario riporre 
la cornetta per alcuni istanti. Sul retro dell'unità, in 
alto, è presente uno speciale gancio che permette di 
appendere la cornetta sull'unità quando è montata a 
parete, senza terminare la telefonata.

4.  USO APPROVATO

Il NRX EVO 500EH può essere collegato alla rete 
telefonica pubblica commutata (Public Switched 
Telephone Network, PSTN) ed è compatibile con 
PABX, ma non può essere collegato nei seguenti 
modi: -
1. come derivazione di un telefono a pagamento,
2. a una linea di servizi condivisi o a un sistema 
portante 1+1.

Compatibilità di rete
L'apparecchio NRX EVO 500EH è stato dichiarato 
conforme agli standard armonizzati Europei:

Salute e sicurezza:
EN60950-1:2001 (+A11:2004)

USO APPROVATO
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EN50371:2002

Compatibilità elettromagnetica:
EN55022:2006 emissioni
EN55024:1998 + A1:2001 immunità

Telecomunicazioni:
ES 203021 Parti 1, 2 e 3
TBR38

5.  NUMERO DI TELEFONI COLLEGABILI

Se si collegano troppi telefoni alla propria linea, essi 
potrebbero non suonare correttamente. Per stabilire il 
numero di apparecchi telefonici che si possono 
collegare alla propria linea in modo soddisfacente, 
sommare i numeri Ringer Equivalent Number (REN) 
di tutti gli apparecchi che si desidera collegare. Se 
questo numero supera il 4, i telefoni potrebbero non 
suonare. L'apparecchio NRX EVO 500EH ha un REN 
di uno (1). Solitamente i telefoni hanno un REN di 
uno, se non indicato diversamente.

REF: ITAEVO500100510 


